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Data in Many forms...

Ststistics Canada disseminstes data 1n a variety of
forms. In addition to publications, both standard and
special tabulations are offered on computer print-
outs, microfiche and microfilm, and magnetic tapes.
Maps and other geographic reference materials are
available for some types of data. Direct access to
agqregaled information 1s possible through CANSIM,
Statistics Canada‘s machine-readable data base and
retrieval system.

How to Dbtain More Information

Inquiries about this publication arxd related statis-
tics or services should be directed to:

Census of Manufaclures Section,
Industry Division,

Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6 (Telephone:
990-9826) or to the Statistics Canada reference centre
ins

St. Jobn's (772-4073) Sturgeon falls (753-4888)

Halifax (426-5331) Winnipeq (949-4020)
Mont réal (283-5725) Regins {359-5405)
Ottawa (990-8116) Edmont on (420-3027)
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691)

Credit card only (973-8018)

Toll-free access i1s provided 1n all provinces and
territories, for users who reside outside the local
dialing area of any of the reqgional reference centres.

Newfoundland snd Labrador Zenith 0-7037
Nova Scotia, New Brunswick

and Prince Edward Island 1-800-565-7192

Quebec 1-800-361-2831
Ontario 1-80N-268-1151
Manmitoba 1-A00-2R82-A006
Saskal chewan 1(112)800-667-3524
Alherta 1-B00-222-6400

British Columbia (South
and Central) 112-800-663-1551
Yukon and Northern B.C.
(area served by
NorthwesTel Inc.) Zenith 0-8913
Northwest Territories

(area served by

NorthwesTel Inc.) Zenith 2-2015

How to Order Publications

This and other Statistics Canada publications may be
purchased from local authorized aqents and other
community bookstores, through the local Statistics
Csnada offices, or by mail order to Publication Sales
and Services, Statistics Canada, Ottawa, K1A D76,

1(613)990-8114
1(613)990-8115

Des domnées sous plusieurs formes...

Stati1stique Canada diffuse les données sous formes diverses.
Nutrte les publications, des totalisations habituelles et spé-
ciales sont offertes sur imprimés d'ordinateur, sur microfi-
ches et microfilms et sur bandes magnétiques. Des cartes et
d'autres documents de référence géographiques sonl disponibles
pour certaines sortes de données., L'accés direct b des données
agqrégées est possible par le Lruchement de CANSIM, 1la base de
données ordinolingue et le systdme d'extraction de Statistique
Canada.

Comment obtenir d'autres renseignements

Toutes demsndes de renseignements as sujet de cette publica-
tion ou de statistiques et services connexea doivent étre
adressées 3:

Sect ion du recensement des manufactures,

Mivision de 1'industrie,

Statistique Canada, Oltawa, K1A 076 (téléphone: 990-9826) ou
au centre de consultation de Statistique Canada &:

St. John's (772-4073) Sturgeon Falls (753-4888)

Hali fax (426-5331) Winnipeq (949-4020)
Montréal (283-5725) Regina (359-5405)
Dt tawa (990-8116) Edmonton (420-3027)
Toronto (973-65A6) Vancouver (666-3691)

Carte de crédit seulement (973-R018)

Un service d'appel interurbain sans frais est offert, dans
toutes les provinces et dans les losiiioiras, wuv wtilisateurs
gul habitent A 1'extérieur des zones da comminication tocale
des cenlres régionaux de consultat o,

Terre-Neuve et Labrador Tk W35G

Nouvelle-Fcosse, Nouveau-Brunswick

et !le-du-Prince-Fdouard 1-800-565-7192

Québec 1-800-361-2831
ntario 1-800-268-1151
Manitaoha 1-800-282-8006
Saskat chewan 10112)800-667-3524
Alberta 1-B00-222-6400

Colombie-Rritannique (sud
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NorthwesTel Inc.) Zénith 0-B913
Territoires du Nord-Ouest

(tecriloice desservi par la

NorthwesTel Inc.) Zénith 2-2015

Comment. commander les publications

On peut se procurer cette publication et les autres
publicat ions de Statistigue Canada aunrds des aqents autorisés
et des autres librairies locales, pac 1'entremise des bureaux
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:
.. figures not available.

... figures not appropriate or not applica-
ble.

- nil or zero.

-- amount too small to be expressed.
P preliminary figures.
T revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard
(1970).

Industrial Classification

SIC Standard Industrial Classification

(1980).

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Tables 1 and 3) are available in
CANSIM(1) (Canadian Socio-Economic Informa-
tion Management System). Data for 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970-1982 on the 1970 SIC as revised.
As noted below, data for 1983 and subsequent
years, are based on the 1980 SIC. For more
detailed information the reader is requested
to call (613) 990-8200 or to write to
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats
Building, Ottawa, K1A 0T6.

(T) CANSIM is the Statistics Canada compu-
terized data bank and its supporting
software.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont
employés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

.. nombres indisponibles.

... n'ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.

-~ nombres infimes.
P nombres provisoires.
T nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Loi sur la statistique relatives au secret.

ABREVIATION

CAE Classifizativn dus scbivitds dconomigues
(19701,

CTI Classifirsting tyvpe das todusteins (9900).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques principales
(voir les tableaux 1 et 3) peuvent &tre extraites
du CANSIM(1) (Systeme canadien d'information
socio-économique). Les données pour les années
1961 3 1971 se basent sur la CAE de 1960, et
celles pour 1970-1982 selon la CAF de 1970. Tel
que décrit plus bas, les données pour 1983 et les
années subséquentes sont basées sur la CTI de
1980, Pour plus de renseignements sur les séries
CANSIM, téléphoner 3 (613) 990-8200, ou écrire &
CANSIM, Statistique Canada, Immeuble R.H. Coats,
Ottawa, K1A OT6.

(1) Le CANSIM est la banque de données 1n-
formatisées et son logiciel de soutien de
Statistique Canada.




REVISIONS TO THE STANDARD INDUSTRIAL C1ASSI-
FICATION

Establishments providing data for this
report are classified according to the
Standard Industrial Classification (SIC)
System. Data are included in various indust-
ries, based on the principal activity of the
establishment,

This classification system is revised
every 10 years and commencing with the 1983
data year, the Census of Manufactures is
compiled according to the 1980 version of
the SIC. Since 1970, data have been compiled
according to the 1970 version of the SIC.

Principal statistics published in Table 1
of this report are shown by province for
1983. As well, 1982 data are recompiled
according to the 1980 SIC.

Commodity data and principal statistics
by size group and sub-provincial data will
only be available according to the 1980 SIC
beginning with 1983. For prior years, these
data will only be available according to the
then current version of the SIC.

Descriptions of industries covered by
this report, according to the 1980 version
of the SIC, are given in the appropriste
sections of the report. Detailed definitions
of all industries can be found in the publi-
cation Standard Industrial Classification,
1980, Catalogue 12-501E.

REVISION A LA CLASSIFICATION DES ACTIVITES ECOND-
MIQUES

Les établissements rapportant des données dans
le c3dre de cette publication sont classifiés
selon la Classification type des industries
(CTI). Les données sont incluses & différentes
industries selon l'activité principale de 1'éta-
blissement.

Cette classification est revisée tous les 10
ans et le Recensement des manufactures est com-
pilé selon la version 1980 de la CTI & partir de
1'année de recensement 1983. La version 1970 de
la CAE était en vigueur depuis 1970.

Les statistiques principales du tableau 1 de
cette publication montrent les données provin-
ciales pour 1983 ainsi que les données provin-
ciles revisées selon la CII de 1980 pour 1982.

A partir de l'année de recensement 1983, les
données détaillées sur les produits, les statis-
tiques principales par groupes ainsi que les
données infra-provinciales ne seront disponibles
que selon la version 1980 de la CII. Pour les
années antérieures A 1983, ces mémes données ne
seront disponibles que selon la version alors en
vigueur,

Les descriptions selon la version 1980 de la
CTI des industries couvertes par cette publica-
tion sont données aux sections appropriées de
cette publication. Les définitions détaillées de
toutes les industries sont regroupées dans la
publication Classification type des industries,
1980, no 12-501F au catalogue.



Cette publication a été rédigée sous la
direction de:

This publication was prepared under
the direction of:

Denis J. Desjardins, Director,
Industry Division

A. Basil McCormick, Assistant
Director,
Manufacturing and Wholesale Trade

Carl Hebert, Chief,
Census of Manufactures

. Denis J. Desjardins, directeur,
Division de 1'Industrie

. A, Basil McCormick, directeur-
adjoint,
Manufactures et commerce de gros

. Carl Hebert, chef,
Recensement des manufactures

NOTE TO USERS

The results of the annual Census
of Manufactures, of which this
publication forms a part, provide
a broad spectrum of industry-
specific data for the year to
which the Census relates. It is
recognized that many users
require information that is more
current than can be provided by
an activity as comprehensive as
the Census. For this reason, we
wish to advise users of the
availability of a publication
entitled Inventories, Shipments
and Orders 1in Manufacturing
Industries, Catalogue 31-001.
This monthly publication contains
a selected number of key manu-
facturing statistics obtained
from a sample of some 7,500
respondents. These results become
available within six weeks of
each reference month.

NOTE AUX UTILISATEURS

Les résultats du recensement annuel des
manufactures, duquel cette publication
est issue, fournissent une grande
variété de données spécifiques aux
industries manufacturiéres pour 1'année
de recensement. Par contre, comme
plusieurs personnes requigrent de
1'information plus récente qu'il n'est
possible de fournir dans le cadre d'une
opération de l'envergure du recense-
ment, on aimerait vous aviser qu'une
publication intitulée Stocks, livrai-
sons et commandes des industries manu-
facturiéres, n® 31-001 au catalogue est
disponible. Cette publication mensu-
elle, produite & partir d'une enquéte
d'un échantillon de 7,500 répondants,
fournit certaines données statistiques
clés sur 1'industrie manufacturigre.
Ces résultats sont disponibles en moins
de six semaines aprés le mois de
référence.
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INTRODUCTION

For statistical purposes, this industry
includes establishments primarily engaged in
the smelting of ores bearing non-ferrous me-
tals or the refining of non-ferrous metals,
or both. In cases of establishments conduct-
ing smelting or refining operations at the
mine site, separate reports are required for
the mining and for the smelting and refining
operations (except for gold mining). Ffor
gold mines, production of bullion at the
mine site is included with the mining opera-
tions of "Gold Quartz Mines" (SIC 052).

Because of the interrelated nature of
Canada's mining/smelting, refining activity,
much of the revenue accruing to the Smelting
and Refining industry 1is custom revenue
earned for the processing of ores shipped by
companies' own mines or by independent
mines. Aluminum represents the larger share
of metal owned and shipped. Some ores are
purchased outright from whence the balance
of the metal revenue is derived.

Some establishments were unable to
separate their mining revenue from smelting
and refining and for them a calculation
based on costs was made to exclude mining
revenue.

Shipments

Value of shipments of the Smelting and
Refining industry in 1983 amounted to
$3,803.9 million, compared to $3,369.4 mil-
lion in 1982. This represents an increase of
12.9%. The Industry Selling Price Index
increased from 327.9 in 1982 to 347.6 in
1983 (1971 = 100). In 1971 dollars the value
of shipments increased in 1983 by 6.5%.

For information on sources of Canadian
gold, silver and copper production as well
as the production of the various types of
metals, see the latest isaue of (Catalogue
26-223) Metal Mines.

More current data on the production of
metal mines is included in the latest issue
of (Catalogue 26-202), Canada's Mineral
Production, Preliminary Estimates. We also
refer you to Mining and Mineral Processing
Operations in Canada 1984, published by
Energy, Mines and Resources Canada (Catalo-
gue M38-2/195E).

Aux fins de la statistique, cette industrie
comprend les établissements dont 1'activité prin-
cipale est la fonte de minerais de métaux non
ferreux ou 1l'affinage de ces métaux, ou les deux
4 la fois. Les établissements qui font la fonte
et 1'affinage sur le carreau de la mine envoient
deux déclarations: une sur l'extraction mini&re
et l'autre sur la fonte et 1'affinage (sauf pour
1'extraction de 1l'or). Dans le cas des mines
d'or, la production de lingots d'or sur le car-
reauy de la mine est classée avec les mines & la
rubrique "Mines de quartz aurifere" (CAE 052).

Etant donné la corrélation entre 1'extraction
miniére/la fonte et 1'affinage au Canada, une
grande partie des recettes enregistréea dana
1'industrie de la fonte et de 1'affinage provient
du traitement & fagon des minerais expédiés par
les propres mines dea entreprises ou par des
mines indépendantes, L'aluminium représente la
plus grosse part des métaux possédés et expédiés,
Certaing minerais sont achetés directement par
1'affinerie ou la fonderie d'ou provient le reste
des recettes tirées du métal.

Certains établissements furent incapables de
géparer leurs revenus de ceux de la fonte et de
1'affinage; pour ces établissements on a effectud
certains calculs basés sur les colts afin d'ex-
clure les revenus provenant de 1'extraction
miniére.

Livraisons

La valeur des livraisons de 1'industrie de la
fonte et de 1'affinage s'est chiffrée en 1983 2
$3,803.9 millions, contre $3,369.4 millions en
1982. Ce chiffre représente une augmentation
de 12.9%. L'Indice des prix de vente dana
1'industrie a augmenté de 327.9 en 1982 & 347.6
en 1983 (1971 = 100). Les livraisons pour 1983 en
dollars de 1971 représentent une augmentation de
6.5%.

Nous vous prions de consulter la publication
(n® 26-223 au catalogue) Mines métalliques pour
les donnédes sur les sources de la production
canadienne d'or, d'argent et de cuivre ainsi que
des autres métaux.

Des chiffres plus récents sur la production
des mines métalliques sont publiés dans Produc-
tion minérale du Canada, calcul préliminaire (n®
26-202 au catalogue). Se référer aussi & la
publication Mines et usines de traitement des
minéraux au Canada, 1984 (n® M38-2/195F au cata-
logue), publide par le ministére de 1'Energie,
des mines et des ressources.



Capital and repair expenditures for the
smelting and refining industry are as

follows.

Les dépenses en immobilisations et en répari-

tions pour 1'industri
lisent comme sult.

e fonte et

TEXT TABLE 1. Capital and Repair Expenditures, Smelting and Retining, 1982-198%5

affinage se

TABLEAU EXPLICATIF 1. Dépenses en immobilisations et en réparations, fonte et affinage, 1982-1985

Capital - Immobilisations Repair - Réparations Total
Year
Machinery and Machinery and
Année equipment equipment
Construction Construction
Machines et Machines et
outillage outillage
millions of dollars - millions de dollars
1982(1) 168.2 357.3 52.7 229.1 807.3
198341 3 B .4 284 .9 741 (8 Via I Qs
1984(2) 2 g 4B 768.0 2.7 1,114.0
1985(3) 223.2 638.4 70.7 303.2 1,235.5
(1) Actual.
(1) Réelles.
(2) Preliminary actual.
(2) Réelles provisoires.
(3) Intentions.
(3) Projectées.
The total intentions for 1985 are 10.9% Lles intentions de dépenses pour 1985 sont

greater than the 1984
expenditures and 65.9%
1983.

preliminary actual
higher than actual

10.9% de plus que les dépenses réelles provi-
soires de 1984 et 65.9% de plus que les dépenses

réelles de 1983.




TABLE 1. Principal Statistics, 1982-1983

TABLEAU 1. Statistiques principales, 1982-1983

1980 SIC({1) 2950 NON-FERROUS SMELTING & REFINING

1980 CTY1) 2950 FONTE & AFFINAGE,METAUX NON FERREUX

Manufacturing activity - Activité manutactuniere

Total activity - Activité iolale

Production and related
Number workers Empioyees
ol Value of Number of
estab- Travaidewrs de ia Cost of Cost of | shipments working Salariés
ksh- production et fuel and | matenals | of goods owners
ments elec- and of own Value and Vale
tricity supplies manu- added pariners added
Nombre Thousands ) : facture
d'éta- of per- Cout du | Cout des Valewr |Nombre de Valeur
bksse- son-hours combus- matires | Valeur des | ajoutse proprié- Salaries aoutbe
ments Number pakd Wages tible et at four- kvraisons taires ot Number | and wages
de I'élec- nitres  |de prochsits associes
Nombre Milliers Salaires tricité de propee actis Nombre | Traitements
d'heures- fabrication et salaires
personnes
thousands of dollars thousands of doliars
milkers de doilars miliers de dollars
1082
Newtoundtand - Terre-

Neuve
Prince Edward Island -

lie-du-Prince-Edouard P G
Nova Scotia - Nouvelle-

Ecosse 3 S o
New Brunswick - Nouvesu-

Brunswick t X X x X x x X X X X
Qusbec 12 10.604 21,589 325,557 183.566 | 1.007.958 | 2,011,617 735,845 16,369 522,566 775,299
Ontano 12 4,663 9.570 111133 83,242 84,505 437.846 296,562 7.069 196.249 300,347
Manitoba 2 x 3 x x x x x x X H
Saskatchewan 1 x x x % x x x x x x
Alberta 1 x x X X x X X X X x
British Columbia - Co-

lombie-Britannique 4 4,526 9,850 132,067 16,616 260,345 576,646 244 264 6813 207.784 297 236
Yukon and Northwest

Tormories - Yukon

nt Teorritowes du

Nord-Ouest =
Canada 33 21,966 45,298 620,008 320,218 | 1,512,489 | 3,360,389 | 1,389,160 - 33,215 | 1,003,852 | 1492967
1883
Newloundtand - Terre-

Neuve o o b 2 -

Prince Edward lstand -
Nova Scotia - Nouvelie-

Ecosse -
New Brunswick - Nouveau-

Brunawick 1 x X x x x x x x % %
Québec 12 10.628 20,939 359,445 191,180 | 1,091,818 | 2,486,783 | 1,118,808 15024 570.341 | 1,180,072
Ontario 11 4,870 10.265 132,974 89.623 71.856 422187 269,102 7.329 212,509 274,583
Manitoba 2 X 3 X €3 x X X % X X
Saskatchewan 1 x x x x x X x X X X
Alberta 1 x x X x x x X X x X
British Columbia - Co-

lombie-Britannique 3 x x x x X X X x x x
Yukon and Northwest

Terrtories - Yukon

et Territokes du

Nord-Ouest
Caneds 3 21,535 43,343 677,667 366,124 | 1,554,038 } 3.803,946 | 1,830.479 31,788 | 1,062,203 | 1,912,447
Petoemx change - Taux

de vanation
1983, 1982 -6.1 2.1 -43 +9.3 +11.2 +27 +129 + 318 4.3 + 58 +28.1

T1) User should refer to introduction for concordance to 1870 SIC
) L'utiksateur devrail consulter I'miroduction quant & la concordance avec la CAE de 1970
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TABLE 2. Principal Statistics Classified by Totai Employed,(1) 1983 1980 SIC(2) 2950 NON-FERROUS SMELTING & REFINING

TABLEAU 2. Statistiques principales suivant les effectifs totaux(1) 1883 1980 CTH2) 2950 FONTE & AFFINAGE METAUX NON FERREUX

Manutactring activity - Activite manufacturiere Total activity - Activité lotale
Production and related
Number workers Empioyees
of Value of Number of
estab- Travaitieurs de la Cost of Cost of | shipments working Salariés
ksh- production et assimils fuel and | materials | of goods owners
Average number empioyed ments elec. and of own Vaiue and Valhe
Nombre moyen d'employés Nombre Thousands X . facture
d'éta- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nombre de Valeur
blisse- son-hours combus- matiéres | Valeur des | ajoutée proprié- Salaries ajoutbe
ments Number paid Wages tible ot et four- kvraisons taires et Number |and wages
de |'dlec- nitwes  |de produits i
Nombre Mitliers Salaires tricité de propre actifs Nombre |Tratements
d'heures- fabrication et salaires
personnes
payees
thousands of dollars thousands of dollars
milliers de dollars milliers de dollars
0 4 - - - -
5 9 - - . -
10- 19 1} I
20- 49 1 .
g- 99 - 274 554 7.020 10,033 5327 15,520 2,600 t 372 10,777 2,358
100-199 2 3
200-499 7 1,638 3,485 44,397 57.840 79.774 251,801 110,940 o 2,140 62,219 119,799
500-999 12 6,056 12,464 178,985 125.034 528,243 | 1,257,314 569,448 - 8,374 263,521 585,548
1,000 or over - ou plus 8 13,569 26,830 447 265 173.217 940,694 | 2.278.302 | 1.147.491 -1
Head offices. sales offices and )
nuxnh units - Sieges so-
eaux de vente et
u'lilbs auxikaires 20,802 725686 | 1224741
Totad K| 21,535 43,343 877,687 368,124 | 1,554,038 | 3,803,946 | 1,830,479 - 31,788 | 1,082,203 | 1,912,447
(1) Includes working owners and partners.
(1) Les propridtaires et associés actifs sont inclus.
(2} User should refer to the introduction for concordance to 1970 SIC
(2) L'uthsateur geveat consuler introduction quant a la concordance avec la CAE de 1970
TABLE 3. inveniories. 1983
TABLEAU 3. Stocks, 1883
Manutacturing activity - Activité manufacturiere Non-manufacturing
activity - Products
of materials
purchased for
Materiais, Finished products resale
supplies, efc. Goods n process of own manufacture
Total Activité non-
Matieres, Produits en cours Produits finis de manufactunere -
fournitures, propre fabrication Produit ou
olc. matieres achetés
powr 13 revents
thousands of doflars - milliers de doliars
Opening - Ouverture
- Terra-Neuve 2 v
Prince Edward Island - le-ou-Prince-Edouard - - - -
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 5 = -
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x x x
Québec 307,989 32, 141 197,256 537,385 10.485
Ontario 28,212 5,003 15,075 48,200 -
Mantoba x x x X
Saskatchewan x x x x
Alberta x x x X
British Cokumbia - Colombie-Britannique x x H X
Yukon and Northwesi Teritories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest -
Canada 451,554 40,126 256,680 748,360 10,485
Ciosing - Fermeture:
Newfoundland - Terre-Neuve i - -
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard - -
Nova Scotia - Nouvelie-Ecosse . - - .
New Brunswick - Nouvsau-Brunswick x x x X -
Qusbec 317,508 39,264 125.345 482,17 BGFT
Ontario 26.153 3,540 24,932 54,625 -
Maniloba x x x X
Saskatchewan x X X X
Alberia x X X X
British Columbia - Colombie-Britannique x X X ¥
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoites du Nord-Ouest
Canads 448,340 45,590 197,910 689,840 8,677
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1982 and 1983

TABLEAU 4. Matidres et fournitures utilisées - Activité manufacturidre, 1982 et 1983

SIC 295 - Smelting and Refining
CTI 295 - Fonte et affinage

Cost - CoGt

1982 1983

Materials used - Matiéres utilisdes:
All materials and components used - Toutes matidres et composantes utilisées

Adjustment for establishments reporting purchases rather than materials used - Ajustement
qui tient compte des établissements déclarant les achats 4 la place des matidres utilisées

Containers snd other packaging materials and supplies used ~ Contenants et asutres matidres et
fournitures d'emballage utilisés:

Paper bags, all kinds (including multi-wall shipping sacks) - Sacs en papier, tous genres {y
compris sacs de livraisons 3 parols multiples)

Barrels and drums - Barils et bidons

All other - Tous autres

Operating, maintenance snd repair supplies used (excluding fuel) - Fournitures d'exploita-
tion, d'entretien et de réparations utilisées (ssuf le combustible)

Amount paid out to others for work done on materials owned by establishments - Montant versé
4% d'asutres pour travail exécuté sur des matidres appartenant aux établisaements

TOTAL

thousands of dollara

milliera de dollara

1,308,779 1,336,290
QD) 1)

802 1,109

1,140 1,531
3,675 3,950
191,792 204,890
6,301 6,268
1,512,489 1,554,038

(1) Confidential; 1ncluded with "All materials and components used".
(1) Confidentiel; compris sous "Toutes matiéres et composantes utilisées".

TABLE 5. Yalue of Shipments, 1982 and 1983

TABLEAU 5, Valeur des livraisons, 1982 et 1983

Velue - Valeur

1982 1983

Value of all product shipments - Valeur des livraisons de tous produits

Adjustment for establishments reporting product 1on rather than shipments - Ajustement qui
tient compte des établissementa déclarant la production & la place des livraisons

Amount received in payment for work done on materials and products awned by others - Montent
re¢u en paiement du travail exécuté sur des matidres et produits appartenant 3 d'autres

Less adjustment for value of sales taxes, excise duties and outward transportation charges
which could not be deducted from individual commodity items described ahove - Moins recti-
ficat 10n pour tenir compte de la valeur des taxes de vente, des droits d'accise et des frais
de transport vers 1'extérieur qui n'ont pu 8tre déduits de chacun des produits décrits ci-
dessus

VALUE OF SHIPMENTS - TOTAL - VALEUR DES LIVRAISONS

thousands of dollars

milliers de dollars

2,450,280 2,888,270
(1) -
919,109 915,676
() -
3,369,389 3,803,946

(1) Confidential; included with “Value of all product shipments®.
{1) Confidentiel; compris sous "Valeur des livralsons de tous produits”.
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES:

CEASSIEIED 1N 1983 TO SIC 2953 CLASSIFIES EN 1983 A CTI 2959
OTHER NON-FERROUS SMELTING AND REFINING AUTRES FONTE ET AFFINAGE. NON FERREUX
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) DONNANT L'EMPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (1:
NEW BRUNSWICE -~ NOUVEAU-BRUNSWICFE

BRUNSWICK MINING & SMELTING CORP LTD, BELLEDUNE. EOB 1G0 (08}

QUEBEC

CANADIAN ELECTROLYTIC ZINC LTD. PO BOX 45 COMMERCE COURT WEST. TORONTO. MSL 1B6 (D8)
NORANDA MINES LTD. (DIVISION C C R}, PO BOX 45 COMMERCE COURT WEST. TORONTQ. MSL 1B6 (09)
NORANDA MINES LTOD. (MINES GASPE DIV}, MURDOCHVILLE. GOE 1W0O (0B)

NDRANDA MINES LTD. (SMELTING DIV). P O BOX 45 COMMERCE CDURYT WEST. TORDNTD. MSL 1B6 (08B)
QIT-FER ET TITANE INC FER & TITANE DU QUEBEC INC. PO BOX 40. SDREL. J3P S5N& (09)

DNTARIO

CHROMASCO LIMITED, HALEY. KOJ 1YO

ELDORADD RESOURCES LIMITED. (BLIND RIVER REFINERY). 255 ALBERT ST. OTTAWA. K1P 6A3 (06)

ELDORADD RESOURCES LIMITED. 255 ALBERT ST, OTTAWA. K1P BAS (08}

FALCONBRIDGE NICKEL MINES LTD, (SUDBURY SMELTER), BOX 40 COMMERCE CDURT WEST. TORONTO. M5L 1B4 (07)

INCO LIMITED. (COPPER REFINERY). COPPER CLIFF., POM 1INO (D8)

INCO LIMITED (COBALT REFINERY)., (PORT COLBORNE NICKEL REFINERY &). ATTN R A WING. COPPERCLIFF, POM ING (08)
INCO LIMITED (1RON ORE RECOVERY PLANT)., (COPPERCLIFF NICKEL REFINERY &), COPPERCLIFF, POM INO (07)

IRCOD LIMITED (MATTE PRDCESSING). (COPPERCLIFF SMELTER &). ATTN R A WING. COPPERCLIFF. POM INO (11)

KIDD CREEK MINES LTD, [{ZINC PLANT), PO BOX 175, COMMERCE COURT WEST TORONTQ. M5L 1E?7 (DB)

KIDD CREEK MINES LTD, (COPPER REFINERY). PO BOX 175 STE 5000. COMMERCE COURT W TDRDNTO, MSL 1E7  (07)

AGNIGO EAGLE MINES LIMITED, (CON SM%%;{NG & REFINING DIV). FERLAND AVE. COBALT. POJ ICO (D3)

MANITOBA

HUDSON BAY MINING AND SMELTING CO LIMITED, PO BOX 1500, FLIN FLOK, R8: iN¢ 87]
INCD LIMITED. BOX 44-1ST CANADIAN PLACE. TORONTO. MSX 1C4 (0sh

SASKATCHEWAN

HUDSON BAY MINING AND SMELTING CO LIMITED. PO BOX 1500. FLIN FLON. R8A 1IN (07)

ALBERTA

SHERRITT GOROON MINES LTO. (FORT SASKATCHEWAN). 28 COMMERCE COURT WEST. TORONTO. MSL 1B1 (DB)

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE BRITANNIQUE

AFTON OPERATING CORPORATION. PO BOX 937. KAMLOOPS., V2C SN4  (04)
COMINCO LTD. (TADANAC). TRAIL, VIR 4LB (11}

(1) EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES
CODES DES TRANCHES Of TAILLE DE L' EMPLOI

CODE NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLDYED
PERSDNNES OCCUPEES PERSONNES DCCUPEES

(01) 0-4 (07) 200-499

(02) 519 (08) 500-999

(03) 10-19 (09} 1.000-1,499

(04) 20-49 (10) 11500525483

(05) 50-93 (11) 2,500-4.939

(06) 100-138 (1) 5.000-

NOTE: ADORESSES PROVIDED ARE MAILING ADDRESSES. IN SOME INSTANCZES. THESE MAY BE PHYSICAL LU0AT)NE .
IL S"AGIT DES ADRESSES PDSTALES. DANS CERTAINS CAS ELLES CORRESPONUDENT EGALEMENT AUX ADRE:LSES if
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ESTABLISHMENTS (EXCLUBING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)

CLASSIFIEQO IN 1383 TO SIC 2851 SSIFIES EN 1983 A CT! 2851
PRIMARY PROCUCTION OF ALUMINUM UMINUM OF PREMIERE FUSION
. SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) DDNNANT L EMPLO! PAR TRANCHE DE TAILLE (1)
QUEBEC

CANAQIAN REYNOLOS METALS COMPANY, PO BOX 1530, BAIE COMEAU, G4Z 2H? (10)

SOCIETE O'ELECTROLYSE ET OE CHIMIE ALCAN LTEE. (ISLE MALIGNE). PO BOX 5030, MONTREAL. H3C 3HZ (08)
SOCIETE O'ELECTROLYSE ET OF CHIMIE ALCAN LTEE. (ARVIOA RAFFINAGE), PO BOX 6030. MONTREAL. H3C 3HZ (i1
SOCIETE O'ELECTROLYSE ET OF CHIMIE ALCAN LTEE. (BEAUHARNOIS QUE), PO BOX 50390, MONTREAL, H3C 3H2 (07)
SOCIETE O'ELECTROLYSE ET OF CHIMIE ALCAN LTEE, (ARVIOA CHIMIE), PO BOX 6080, MONTREAL. H3C 3HZ (11)

SOCIETE O'ELECTROLYSE ET OE CHIMIE ALCAN LTEE. (GRANOCE-BAIE), PO BOX 6030, MONTREAL, H3C 3HZ (OB)
SOCIETE O'ELECTROLYSE ET OF CHIMIE ALCAN LTEE. (SHAWINIGAN -), PO BOX 6030, MONTREAL, H3C 3HZ (08)

)

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE BRITANNIQUE

ALCAN SMELTERS ANO CHEMICALS LTO, (KITIMAT), PO BOX 6030, MONTREAL, H3C 3HZ (10)

(1) EMPLOYMENT S1ZE RANGE CODES
COOES OES TRANCHES OF TAILLE OFE L'EMPLOI

CODE NUMBER EMPLOYED COOE NUMBER EMPLOYEQ
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES OCCUPEES

{01) 0-4 {07) 200-439

(02) 58 (0B) 500-999

(03) 10-19 (09) 1.000-1.,499

(04) 20-49 {10} 1.500-2,438

(05) 50-39 {11) 2.500~4,999

{0B) 100-139 {12) .000-

NOTE: ADORESSES PROVIOEQ ARE MAILING AQQRESSES. IN SOME INSTANCES. THESE MAY BE PHYSICAL LOCATIONS.
IL $'AGIT OES AORESSES POSTALES. OANS CERTAINS CAS ELLES CORRESPONOENT EGALEMENT AUX ADRESSES DE VOIRIE



EXPLANATORY NOTES
Scope of the Census

The Census of Manufactures 18 an annual
survey of establishments primarily engaged
in manufacturing, together with associated
head offices, sales offices and auxiliary
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment 1s the smallest
operating unit for which records or estima-
ted allocations can provide a specified
range of basic industrial statistics (essen-
tially employment data and the elements of
input and output necessary to calculate
value added). In the census, it is usually a
plant or mill.

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments
above minimum shipment sizes (set annually
for each industry and each province) and all
manufacturing reporting units of multi-
establ ishment companies. Other manufacturing
establishments are surveyed by abbreviated
“short form" questionnaires, or their
financial statements, supplied by them or
obtained from administrative records, are
accepted. Beginning with 1976, administra-
tive records are the principal data source
for these small establishments.

The main source of information on new
establighments comes from applications to
Revenue Canada for pay deduction account
numbers for income tax purposes. This source
does not identify establishments with no
paid employment. Thus, to the extent that
there are manufacturing operations with no
paid employees, they ought to be in, but are
omitted from the census. Of course, once on
the census frame, establishments remain
there, as 1long as they continue to be
primarily engaged in manufacturing, whether
or not they have paid employees.

Explanation of Terms

The following selected abbreviated notes
are not formal definitions, but may help
clarify the content of some of the data
items used in published tables. For detailed
definitions and some qualifications to the
preceding explanations, see Concepts and
Definitions of the Census of Manufactures,
Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own manufac-
ture. Represents the net selling value of
shipments of goods produced by the reporting
establishment or made under contract for 1t
from its own materials, It 18 net of dis-
counts, returns, sallowances, sales taxes,
excise taxes and duties, returnable contain-
ers, common or contract carriers' charges

NOTES EXPLICATIVES

ftendue du recensement

Le Recensement des manufactures est  ufe
enquéte annuelle auprés des établissements dont
1'activité principale est la fabrication, de méme
qu'auprés des siéges soclaux, bureaux de vente et
unités auxiliaires classés dans les industries
manufacturigdres. Un établissement est la plus
petite unité d'exploitation pour lagquelle 1l est
possible de produire une gamme déterminée de
statistiques 1industrielles de base, réelles ou
estimées (essentiellement les  données  sur
1'emplol et les éléments d'entrées et de sorties
nécessaires au calcul de la valeur ajoutée). Dans
le recensement, i1l s'agit en général d'une usine
ou d'une fabrique.

Les données sont recueillies par le moyen de
questionnaires détaillés obtenus de tous les
établisgements manufacturiers dont le volume de
livraisons se situe au-deld d'un minimum (déter-
miné annuellement pour chaque industrie et chaque
province) et de toutes les unités répondantes
manufacturitres des sociétés & é&tablissements
multiples. Les autres établissements manufactu-
riers sont enquétés soit au moyen de question-
naires abrégés ou de leurs états financiers
fournis par ces établissements ou obtenus d'apres
les documents administratifs. Depuis 1976, les
documents administratifs sont la principale
source de données pour ces petits établissements.

Pour ce qui est des nouveaux établissements,
on utilise comme principale source d'information
les demandes adressées 3 Revenu Canada pour 1'ob-
tention des numéros de compte de retenues sur la
paie aux fins de 1'imp6t sur le revenu. Cette
source n'identifie pas les établissements qui
n'ont aucun employé rémunéré. De fait, certains
établissements pourraient avoir des opérations
manufacturidres sans employé rémunéré et devr-
aient étre inclus, ceux-ci1 sont toutefols omis du
recensement. Une fois qu'ils sont inclus dans le
recensement, tous les établissements y demeurent,
en autant que leur activité primaire est la
fabrication, indépendemmant qu'ils aient ou non
des employés rémunérés.

Explication des termes

Les notes sommaires qui suivent ne sont pas
des définitions officielles, mais elles peuvent
aider & mieux comprendre le contenu de certaines
rubriques utilisées dans les tableaux publiés.
Pour des définitions détaillées et certaines
observations relatives sux explications qui pré-
ceédent, voir Concepts et définitions du recense-
ment des manufactures, n° 31-528 au catalogue.

Valeur des livralsons de produits de propre
fabrication. Représente la valeur marchande nett:
des livraisons de produits fabriqués par 1'éta-
blisgsement déclarant ou pour son compte aux
termes d'un contrat, & partir de matidres lui
appartenant. Cette valeur exclut les rabais,
retours, remises, taxes de vente, taxes et droit:
d'accise, contenants restituables, frais de




for outward transportation (but not own
carriers' delivery expenses). It 1includes
revenue from repairs and work done on
materials owned by others, transfers to
reporting units of the same firm, all
exports, and the book value of own products
shipped the first time on a rental basis.
Included are consignment shipments to other
countries, but domestic consignment ship-
ments are included in inventory until sold.

Cost of materials and supplies. Represent
consumpt ion of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Census value added. In calculating census
value added, the cost of purchased services
i1s not deducted; in this it differs from the
“true" value added concept of the System of
National Accounts in which purchases of
goods and services on current account from
other establishments are deducted. However
in the case of small establishments for
which data are derived from administrative
records and, in earlier years, from "short
forms", purchased services are deducted in
the calculation of value added. See note on
"Comparability of Data".

Value added - Manufacturing activity. Mea-
sures the value of net output as calculated
by shipments of goods of own manufacture
plus the net change in inventories of goods
in process and finished goods, less the cost
of materials, supplies, fuel and electricity
purchased and used, It includes production

gubsidies, excludes indirect taxes, as
spplicable.
Value added - Total activity. Consists of

value added in manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter 18 calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from non-
manufacturing revenues or outputs. Activity
taken into account in non-manufacturing
value added includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etc. It does not include other rental
revenues, dividends and interest received.
Total activity value added includes produc-
tian subsidies, but excludes indirect taxes
sxizept property and business lLaxes.

Valos added ig
without duplication;
steel producers and

ugefod In measuring sotout
adding shipments of
users, for example,
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livraison payés 3 dea transporteurs publica ou &
forfait (maia non les fraia de livraison de
1'établissement méme). Elle comprend les recettes
provenant des réparations et des travaux effec-
tués sur des matidres appartenant & autrui, les
transferts & des unités déclarantes de la méme
entreprise, toutes les exportations, et la valeur
comptable des propres produits de l'établissement
donnés en location la premidre fois. Les livrai-
aons en consignation destinées & d'sutrea pays
sont comprises dans cette valeur, mais lea
livraisons en consignation au Canada aont
comptées avec les stocks jusqu'd la vente.

CoOt des matidres et fournitures. Représente
1'utilisation des produits achetés au prix livré,
c'est-a-dire comprenant les frais de transport et
de manutention, les droits, etc. Il comprend les
transferts entre des unités d'une méme société et
les travaux de fabrication effectués par autrui
aux termes d'un contrat % partir de matiéres
appartenant 3 1'établissement répondant.

Valeur ajoutée déterminée par le recensement. En
calculant la valeur ajoutée déterminée par le
recensement, les colts de services achetés ne
sont pas déduits; ceci différe donc du concept de
la valeur ajoutée "vraie" dans le systeéme des
comptes nationaux ou les achats de biens et
services sur les comptes courants de d'autres
établissements, sont dédurts. (Toutefois, dans le
cas de petits &tablissements pour lesquels les
données sont dérivées de documents administratifas
et, pour les années antérieures, de "question-
naires abrégés", les achats de services sont dé-
duits dans le calcul de la valeur ajoutée. Voir
la note de "Comparabilité des données".)

Valeur ajoutée - Activité manufacturidre. Repré-
sente la valeur de la production nette calculée
comme étant la valeur des livraisons de produits
de propre fabrication plus la variation nette des
stocks de produits en cours et de produits fims,
moins le colt des matigres, fournitures, combus-
tible et électricité achetés et utilisés. Elle
comprend les subventions & la production et
exclut les taxes indirectes, le cas échéant.

Valeur ajoutée - Activité totale. Représente la
valeur ajoutée par 1'activité manufacturidre plus
la valeur ajoutée par 1l'activité non manufactu-
riere. Cette dernidre s'obtient en soustrayant
les entrées de produita correspondantes des
recettes ou sorties attribuables & 1'activité non
manufacturiere. L'activité prise en compte dans
la valeur ajoutée non manufacturiere comprend:
formation de capital fixe au moyen de sa propre
main-d'oeuvre et pour son propre usage; location
des propres produits de l'entreprise, l'exploita-
tion de cantines, etc. Les autres recettes de
locstion, les dividendes et intéréta regua ne
sont pas compris. La valeur ajoutée par 1'acti-
vité totale comprend les subventions & la pro-
duct ton, mais exclut les taxes indirectes ?&
|'exception des taxes foncidres et d'affaires.

La valeur ajoutée est utile parce qu'elle per~
met de mesurer la production sans double compte.
Si on additionne les livraisons des producteurs



counts steel output twice. Census value
added eliminates this for commodity output.
The gross domestic product is a total of
"pure" value added data.

Working owners and partners. Includes only
those active in unincorporated businesses.

Employees. Excludes working owners and
partners of unincorporated businesses, which
are separately tabulated, and outside
piece-workers. Respondents are asked for
average number employed during the year.
Production and related workers in manufac-
turing activity include those at the estab-
lishment engaged in processing, assembling,
storing, inspecting, handling, packing,
maintenance, repair, janitorial and watchmen
services and working foremen. Administrative
office and other non-manufacturing employees
include all functions at head offices, sales
offices and auxiliary units as well as
cafeteria workers, research personnel, truck
drivers, etc,

Salaries and wages. These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee
paid portions of both employee benefits and
social insurance. They include payments for
reqular work, overtime and paid leave as
well as bonuses, commissions paid to reqular
employees, severance pay, etc. Withdrawals
of working owners and partrers of unincor-
porated businesses are excluded.

Inventories. Represents the book value of
owned inventory held in Canada, including
goods 1in transit to the respondent or held
by others on consignment.

Confidentiality of Data for Individual Busi-
nesses

Statistics Canada is prohibited by law
from publishing any statistics which would
divulge information relating to any identi-
fiable business without the previous consent
in writing of that business.

Report ing Period

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April 1 of the
reference year nor later than March 31 of
the following year. However, data of small
establishments based on financial statements
submitted to Revenue Canada relate to the
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et des utilisateurs d'acier, par exemple, la
production d'acier est comptée deux fois; La
valeur ajoutée selon la définition du recensemenl
élimine ce double compte relativement 3 la pro-
duction. Le produit intérieur brut est un tot:l
de données sur la valeur ajoutée "pure".

Propriétaires et associés actifs. Cette rubrique
ne comprend que les personnes actives dans des
entreprises non constituées en sociétés.

Salariés. Ne comprend pas les propriétaires et
associés actifs d'entreprises non constituées en
soc16tés, lesquels font 1'objet d'une totalisa-
tion distincte, ni les travailleurs & la pidce de
1'extérieur. On demande aux enquétés le nombre
moyen de salariés au cours de 1'année. Dans le
cas de l'activité manufacturidre, les travail-
leurs de la production et assimilés comprennent
ceux qui s'occupent de traitement, assemblage,
entreposage, 1nspection, manutention, emballage,
entretien, réparation, conciergerie et surveil-
lance, ainsi que les contremaitres actifs 3
1'établissement. Le personnel d'administration,
de bureau et autres personnels hors fabrication
comprend tous les employés des sidges sociaux,
bureaux de vente et unités auxiliaires, ainsi que
les employés de la cantine, le personnel de
recherche, les chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. Ceux-ci sont calcul#s
avant les retenues au titre de 1'impdt sur i
revenu et les cotisations des employés au chapi-
tre des avantages sociaux et de 1'assurancs
sociale. Ils comprennent la rémunération dea
heures normales, des heures supplémentaires ai
des congés payés, ainsi que les gratifications,
commissions versées aux employés réguliers,
indemnités de départ, etc. Ils ne comprennent pas
les retraits par les propriétaires et associés
actifs d'entreprises non constituées en sociétés.,

Stocks. Cette rubrique représente la valeur comp-
table des propres stocks détenus au Canada, vy
compris les marchandises en transit attribuées au
répondant ou gardées par autrui en consignation.

Confidentialité des données
entreprises particulidres

relatives & des

La loi interdit & Statistique Canada de
publier des statistiques qui dévoileraient des
renseignements permettant d'identifier une entre-
prise sans avolr obtenu au préalable 1'autorisa-
tion écrite de cette entreprise.

Période de déclaration

On accepte les données pour toute année finan-
cidre terminde au plus tdt le 18f avril da
1'année de référence et au plus tard le 31 mara
de 1'année suivante. Toutefois, les données :tir
les petits é&tablissements fondées sur les étala
financiers soumis 3 Revenu Canada se rapportent &




taxation year, that is, any reporting year
ending in the calendar year. These practices
should be kept in mind in comparing census
data with those compiled on a calendar year
basis.

Commodity Data

Some industry reports give a table of
shipments of selected commodities from all
manufact uring industries, but for the most
part, such all-industry commodity data are
published only in Products Shipped by Cana-
dian Manufacturers, Catalogue 31-211. This
appears after totals for all particular
industries are complete.

Industrial Classification

tach establishment is classified in its
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also engage in activities
characteristic of other industries. Many
head offices, sales offices and auxiliary
units are included in the establishment
returns, but others are considered as
separate records because they are separately
located or identifiable as distinct units,
Head offices are classified to the company's
main industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewise except when they
constitute establishments in a non-manufac-
turing industry.

Units reclassified to non-manufacturing
industries most frequently go to wholesal-
ing, since that activity 18 sometimes
associated with manufacturing.

For information on conversion to the 1980
revision of the Standard Industrial Classi-
fication (SIC), see the introductory note in
this report and notes below on historical
comparability.

Non-response and Estimation

The majority of non-response and esti-
mates are for small businesses which repre-
sent a very small percentage of manufac-
turing activity in all industries. In order
to further improve data quality, various
procedures are followed which are explained
on the next page.

Long forms. Every effort 1s made to secure
response from every establishment. In the
few instances where this is not successful,

1174

1'année d'imposition, c'est-a-dire & n'importe
quelle année de déclaration se terminant dans le
courant de l'année civile. Il faut donc tenir
compte de ces distinctions lorsqu'on compare les
données du recensement & celles qui sont établies
en fonction de 1'année civile.

Données sur les produits

Certaines publications présentent wun tableau
de livraisons de certains produits au niveau de
toutes les industries manufacturidres. Cependant,
la majorité de telles données "toutes industries"
ne se retrouvent seulement que dans la publica-
tion Produits 1livrés par les fabricants cana-
diens, n® 31-211 au catalogue. Cette publication
est disponible seulement aprds que toutes les
industries sont compl&tées pour une année sgpécil-
fique.

Classification industrielle

Chaque établissement est classé en totalité
3 1'industrie correspondant & son activité
principale, méme si on y exerce également des
sctivités relevant d'autres industries. Bon
nombre de siéges sociaux, bureaux de vente et
unités auxiliaires sont pris en compte dans les
déclarations des établissements, alors que
d'autres font 1'objet de déclarations distinctes
parce qu'ils sont situés 3 des endroits diffé-
rents ou qu'ils constituent des entités i part.
Les siéges soclaux sont classés & 1'industrie
principale de la société; les bureaux de vente et
les unités auxiliaires sont traités de la méme
fagon, sauf s'ils constituent des établissements
dans une 1ndustrie non manufacturidre.

Les wunités reclassées dans des industries
non manufacturiéres se retrouvent le plus souvent
dans la vente de gros, du fait que cette activité
est parfois associée & 1l'activité manufacturidre.

Au sujet de la conversion selon 1'édition de
1980 de la Classification type des industries
(CTI), voir la note d'introduction et les notes
ci-aprés concernant 1a comparabilité dans le
temps.

Non-réponse et estimation

L'on retrouve la plupart des cas de non-ré-
ponse ou d'estimation au sein des petites entre-
prises, lesquelles ne représentant qu'un treés
faible pourcentage de 1'activité manufacturidre
de toutes les industries. Afin d'améliorer
d'avantage la qualité des données, un certain
nombre de méthodes sont utilisées telles qu'ex-
pliquées ci-apres.

Formules longues. Tous les efforts sont fait pour
s'assurer une réponse de chacun des établis-
sements, dans les rares cas ou l'on ne peut



estimates are made, provided it has been
determined that the establishment was in
business during the census year. Such esti-
mates are most often made by projection or
repetition of the previous year's data. In
some instances, only the value of shipments
of goods of own manufacture or total revenue
can be obtained. Other data are estimated on
the basis of this, together with a previous
year's return, or using other information
such as industry averages. Some data from
other surveys may also be used.

Partial response, such as supplying values
but not quantities, 18 dealt with by a
variety of estimation methods.

Short forms. It is often not feasible nor
economical to determine whether small esta-
blishments not responding to the short form
were in operation during the census year,
Where it 18 a new establishment, such a
non-respondent 1is retained on the mailing
list in a "deferred" status, but dropped
after failing, for three years to be con-
firmed as being an active manufacturer. To
the extent that such establishments actually
were 1in operation, there is undercoverage.

Where the non-tespondent short-form estab-
lishment had responded previously, its
recent figures are estimated from its pre-
vious return. Such estimates, however, will
not be included in the data for more than
one year, after which the establishment goes
to the "deferred" status. To the extent that
establishments estimated in these circum-
stances did not actually operate during the
census year, there is overcoverage.

Long and short forms. A small samount of
undercoverage, believed to be 1nsignificant,
results from not adding new establishments
to the mailing list after June 1 of the
reference year. Questionnaires are sent to
new reporting units believed to be tmportant
in relation to industry totals

Impact on the data. Manufacturing shipments
estimated for long-form and short-form
non-respondents from earlier returns, or
otherwise, amounted to 1.1% of the total
shipments for all manufacturing industries
in 1982. These non-respondents numbered
4,482 or 17.3% of combined long and short
forms or 12.5% of all census establishments.
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élabore des estimations A condition qu'il ait Aid
déterminé que 1'établissement éxergait une acti=
vité durant 1l'année du recensement. Ces estima-
tions sont faites le plus souvent par project iz
ou répétition de la déclaration de 1'année précé-
dente. Dans certains cas, il est seulement
possible d'obtenir la valeur des livtaisons de
produits de propre fabrication ou les recettes
totales; les autres données sont alors estimées 3
partir de ces renseignements, et ce d'aprés la
déclaration antérieure ou d'autres informations
telles que la moyenne pour 1'industrie. On peut
également utiliser des données partielles prove-
nant d'autres enquétes.

Dans le cas d'une réponse partielle, par exemple
les valeurs mais non les quantités des livraisons
d'un produirt, on a recours & diverses méthodes
d'estimaton.

Formules abrégées. Il arrive souvenl qu'il ne
soit pas possible ou rentable de déterminer s1 de
petits établissements qul n'ont pas répondu & la
formule abrégée éxergaient une activité durant
1'année du recensement. S'1l s'agit d'un nouvel
établissement, on le garde sur la liste d'envol &
titre "différé", puis on 1'élimine au bout de
trois ans s8'il n'a pas été confirmé qu'il était
un établissement manufacturier actif, Dans la
mesure ou de tels établissements éxergaient en
fait une activité, 1l y a sous-dénombrement.

Si 1'établissement qui n'a pas répondu 3 l&
formule abrégée avait répondu antérieurement, ©n
estime les chiffres récents d'apreés sa déclare-
tion précédente. De telles estimations ne serunt
cependant pas retenues pour plus d'un an, et
apreés cette période l'établissement est mis en
"différé" selon le processus décrit ci-haut. Dans
la mesure ou les établissements qui ont fait
1'objet d'estimations dans de telles circonstan-
ces n'éxergaient pas, en fait, une activité
durant 1'année du recensement, i1l y a sur-dénom-
brement.

Formules longues et abrégées. Un certain sous-
dénombrement, pergu comme étant marginal, résulte
du fait qu'on cesse d'ajouter de nouveaux étab-
lissements & la liste d'envoi aprés le 180 juin
de 1'année de rtéférence; toutefols, des ques-
tionnaires sont envoyés aux nouvelles enttités
qu'on estime importantes au niveau des totaux
pour 1'industrie & condition que la collecte des
données pour l'industrie soit toujours en cours.

Répercussions sur les données. Les livraisons de
produits manufacturés estimées pour les non-
répondants aux formules longues et aux formules
abrégées d'apreés des déclarations antérieures ou
par tout autre moyen représentaient 1.1% du total
pour l'ensemble de 1'industrie manufacturidre en
1982. Ces non-répondants étaient au nombre s
4,482 ou représentaient 17.3% de 1'ensemble dea
établissements ayant regu des formules longues &:
abrégées ou 12.5% de tous les établissements
visés par le recensement.




See introductions to sections on particular
industries for the impact of non-response at
that level in 1983, where significant. All-
industry non-response and estimation rates
for the 1983 Census of Manufactures will be
given in the publication, The Manufacturing
Industries of Canada: National and Provin-
cial Areas, Catalogue 31-203.

Comparability of Data

Certain limitations to the comparability
of some data are outlined below. These are
considerations applicable to manufacturing
industries generally. Where applicable and
sufficiently important, remarks on data com-
parability specific to particular industries
are included in the introductory sections of
reports on those industries.

Totsls for those statistics which include
data from administrative records or "short
forms" used for small establishments, may be
incomplete or definitionally not wholly com-
parable with other totals. For these small
establishments, 8ll principal statistics are
classified to manufacturing activity except
for working owner and partner counts.
Short-Fform data, beginning with 1980, more
closely resemble long-form data than data
based on administrative records. For data
obtained from administrative records, Lthe
vost of all purchased services is included
in the cost of materials and supplies used,
and therefore excluded from value added. For
data obtained from short-form question-
naires, the cost of purchased services is
included in value added and excluded from
cost of materials and supplies used, as 1is
the case with long-form data. For the years
1970-1979, however, concepts used in tabula-
ting short-form dsta, closely resembled
those for data derived from administrative
records. Short-form data for Quebec are
canstructed from a somewhat more detailed
abbreviated questionnaire. It collects the
cost of custom manufacturing done by others
on materials owned by the establishment and
the cost of goods purchased for resale;
these are included in the cost of materials
and supplies used and hence deducted in
calculating value added. This conforms to
long-form concepts, except for the inclusion
of resale activity in manufacturing activity
for short forms. The treatment of these
items in the short form responses from other
provinces is uncertain. It 1is possible the
expense of custom manufacturing by others is
not excluded from value added.
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Voir les introductions aux sections portant sur
des industries particulitres pour ce qui est des
répercussions de la non-réponse A ce niveau en
1983. Lorsque nécessaire, les taux de non-réponse
et les taux d'estimation relativement & 1'ensem-

ble de 1'industrie pour le recensement des
manufactures de 1983 seront publiés dans la
publication, Industries manufacturidres du

Canada: Niveaux national et provincial, n® 31-203
au catalogue.

Comparabilité des données

Certaines limites & la comparabilité de quel-
ques données sont exposées ci-apres. Il s'’agit de
considérations qui sont dans 1'ensemble valables
pour les industries manufacturiéres. Lorsque leur
importance le justifie, les remarques sur la com-
parabilité de données propres A certaines
industries sont reprises dans les introductions
des publications qui y sont consacrées,

Les totaux pour les statistiques qui compren-
nent des données provenant de dossiers adminis-
tratifs au de "questionnsires abrégés" utilisés
pour les petits é&tablissements peuvent 8tre
incomplets ou non entidrement comparables sur le
plan des définitions aux autres totaux. Pour ces
petits établissements, toutes les statistiques
principales sont classées 3 1'activité manufac-
turitre, & 1'exception des propriétaires et
associés actifs. Les données des questionnaires
abrégés a compter de 1980 ressemblent davantage a
celles des questionnaires longs qu'aux données
établies & partir des dossiers administratifs.
Dans le cas de ces dernitres, le codt de tous les
services achetés est ainclus dans celulr des
matidres et fournitures et, donc, exclu de la
valeur ajoutée. Quant aux données obltenues 2
partir des questionnaires abrégés, le coll des
services achetés est inclus dans la valeur ajou-
tée et exclu du colt des matidres et fournitures
ut1lisées, comme pour les données des question-
naires longs. Tautefois, pour la période 1970-
1979, les concepts utilisés pour la totalisation
des données des questionnaires abrégés ressem-
blent de prés & ceux des données provenant des
dossiers administratifs. Les données des ques-
tionnaires abrégés pour le Québec sont préparées
a4 partir d'un questionnaire abrégé quelque peu
plus détaillé qui recueille le colt de la fab-
rication & fagon faite par d'autres pour les
matiéres appartenant 3 1'établissement et le colt
des biens achetés pour la revente, qui sont tous
les deux inclus dans le colt des matikres et
fournitures utilisées et, donc, déduits lors du
calcul de la valeur ajoutée. Ceci est conforme
aux concepts utilisés pour les questionnaires
longs, & 1'exception de 1'inclusion de la revente
dans 1'sctivité manufacturiere pour les question-
naires courts. Le traitement de ces items, suite
au retour des questionnaires abrégés des autres
provinces, est incertain. 11 est possible que le
oGt de la Ffabrication 3 fagon par d'autres ne
sort pas exclu de la valeur ajoutée.



As noted in earlier reports, coverage of
new small establishments fluctuated in the
1973-1980 period. There were large increases
in establishment and working owner and part-
ner counts in 1978 owing to a concerted
effort to remedy lowered coverage of small
establishments, with smaller increases in
1979 and nominal increases in 1980, Impact
on other data was limited in most indus-
tries. In addition, some 1,400 establish-
ments were dropped from the 1975 Census
mail-out under a new rule excluding estab-
lishments with no reported salaries and
wages, and shipments of less than $100,000.
(This rule was discontinued, as financial
statements filed with Revenue Canada, in
wide use beginning with the 1976 Census,
often show no salaries and wages for small
firms actually making such payments,)

Comparisons With Trade Data

Direct comparison of import and export
statistics with shipments data reported for
commodities of domestic manufacture 1s not
always possible. The Industrial Commodity
Classification (ICC) used for domestic pro-
ducts and the Canadian International Trade
Classification (CITC) are however reconcila-
ble and the reader should request this for
the commodities of interest from the
Co-ordinator, Commodity Classification,
Standards Division, Statistics Canada, R.H.
Coats Building, Ottawa, K1A 076,

Comparisons are often influenced by the
fact that the Census of Manufactures accepts

fiscal year reporting (see "Reporting
Period" above).
For detailed information on external

trade, the reader should refer to Imports,
Merchandise Trade, Commodity Detail, Annual,
Statistics Canada, Catalogue 65-207, and
Exports, Merchandise Trade, Annual, Sta-
tistics Canada, Catalogue 65-202.

Monthly Data

Current estimates of the value of ship-
ments of goods of own manufacture for 22
industry groups and many industries are
published monthly in Inventories, Shipments
and Orders in Manufacturing Industries,
Catalogue 31-001. These estimates are avail-
able about six weeks after the end of the
month for which they are collected. Com-
modity detail is not collected by this
survey.
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Comme il a été indiqué dans des publicationa
antérieures, 1'observation des nouveaux petila
établissements & fluctué durant la période 197:-
1980. Des augmentations importantes du nombre
d'établissements et du nombre de propriétaires =t
associés actifs se sont produites en 1978 pat
suite de l'effort concerté en vue de remédier i
la sous-observation des petits établissements; en
1979 les augmentations ont été faibles, et en
1980 elles ont été marginales. Les répercussions
au niveau des autres données ont été limitées
dans la plupart des industries. De plus, quelque
1,400 établissements ont été rayés de la liste
d'envoi du recensement de 1975 conformément & une
nouvelle régle excluant les établissements
n'ayant déclaré aucune rémunération et dont la
valeur des livraisons était nférieure A
$100,000. (Cette r2gle n'a pas été maintenue,
parce que les déclarations financitres soumises 3
Revenu Canada, qui ont été largement utilisées 3
compter du recensement de 1976, indiquent souvent
aucune rémunération pour des petites entreprises
qui effectuent en fait de tels paiements.)

Comparaisons avec les données du commerce exté-
rieur

Il n'est pas toujours possible de faire une
comparaison directe entre les statistiques sur
les importations et les exportations et les don-
nées sur les livrasisons de produits de fabricus
tion canadienne. On peut cependant faire un
rapprochement entre la Classification  dus
produits industriels (CPI) utilisée pour lea
produits canadiens et la Nomenclature canadieniiu
pour le commerce international des marchandises
(NCCI), et le lecteur peut en faire la demande
relativement aux produits qui 1'intéressent en
s'adressant au coordonnateur des classifications
des produits, Division des normes, Statistique
Canada, immeuble R.H. Coats, Ottawa, K1A OT6.

Les comparaisons sont souvent 1influencées du
fait que le recensement des manufactures accepte
des déclarations en fonction de 1'année finan-
cidre (voir "Période déclaration" ci-haut).

Pour des renseignements détaillées sur le com-
merce extérieur, le lecteur peut consulter
Importations, commerce de marchandises: détail
des produits, annuel, Statistique Canada, nO@
65-207 au catalogue et Exportations, commerce de
marchandises, annuel, Statistique Canada, n°
65-202 au catalogue.

Domnées mensuelles

Des estimations courantes de la valeur des
livraisons de produits de propre fabrication pour
22 groupes d'industries et wun grand nombre
d'industries sont publiées chaque mois dana
Stocks, livraisons et commandes des industries
manufacturidres, n® 31-001 au catalogue. (u#
estimations paraissent environ six semaines apras
la fin du mois pour lequel elles sont recuell-
lies. L'enquéte ne produit pas de renseignements
sur le détail de la production.




SELECTED PUBL ICATIONS

For additional information on the various
data reported, and for related data of
interest for analytical assessment, the
reader may refer to the following publica-
tions (among others) of Statistics Canada:

Catalogue
Monthly
11-003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders
1n Manufacturing Industries, Bil.

62-011 Industry Price Indexes, Bil.
65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours,
Ril.

Annual

11-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil.

57-208 Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing,
Mining, Logging and Electric Power
Industries, Bil.

t£. - English Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions is available from Statistics Canada,
Ottawa (Canada), K1A 0T6.

Catalogue 11-204E, price Canada $5.00, Other
Countries $6.00.

CHOIX DE PUBLICATIDNS

Pour plus de détails sur les différents chif-
fres déclarés et sur des données connexes pouvant
servir & des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications suivantes de Statisti-
que Canada:

Catalogue
Mensuel

11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des in-
dustries manufacturiéres, Bil.

62-011 Indices des prix de 1'industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et durée du travail, Bil.

Annuel

31-211 Produits livrés par les fabricants cana-
diens, Bil.

57-208 Consommation de combustibles et d'élec-
tricité achetés par les industries manu-
facturidres, minérales et de 1'exploita-
tion forestidre et par les centrales
thermiques des services d'électricité,
Bil.

F. - Frangais Bil. - Bilingue

Outre les publications ci-dessus énumérées,
Statistique Canada publie une grande variété de
rapports statistiques sur le Canada tant dans le
domaine économique que social. On peut se procu-
rer un catalogue complet des publications
courantes en s'adressant 3 Statistique Canada,
Dttawa (Canada), K1A 0T6.

NO 11-204F, prix Canada $5.00, Autres pays $6.00.
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